
CONTROLLING PERSON TAX RESIDENCY SELF-CERTIFICATION FORM
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1/8

UA
B 

CR
S/

CP
/ V

. 2
.0

 J
U

LY
 2

02
6

1/8
PrintSaveClear

INSTRUCTIONS تعليمات

Why are we asking you to complete this form?

To help protect the integrity of tax systems, governments around the 
world are introducing a new information gathering and reporting 
requirement for financial institutions. This is known as the Common 
Reporting Standard (‘the CRS’).

Under the CRS, we are required to determine where you are ‘tax 
resident’ (this will usually be where you are liable to pay income 
taxes). If you are tax resident outside the country where your 
account is held, we may need to give the national tax authority this 
information, along with information relating to your accounts.

Completing this form will ensure that we hold accurate and up to 
date information about your tax residency. If your circumstances 
change and any of the information provided in this form becomes 
incorrect, please let us know immediately and provide an updated 
Self-Certification.

Who should complete the CRS Controlling Person Self-Certification 
form?

When an account is held with UAB on behalf of a Passive Entity 
(for example certain trusts or investment vehicles) we need those 
individuals identified as having ultimate control of the entity to 
complete a form. These individuals are termed ‘controlling persons’.

If you need to self-certify on behalf of an entity (which includes all 
businesses, trusts and partnerships), complete an ‘Entity Tax Residency 
Self-Certification Form’ (CRS-E). Similarly, if you are an Individual 
Customer, complete an ‘Individual Self-Certification form (CRS-I). 

For joint or multiple controlling persons each individual will need to 
complete a copy of the form.

Even if you have already provided information in relation to the 
United States Government’s Foreign Account Tax Compliance Act 
(FATCA), you may still need to provide additional information for the 
CRS as this is a separate regulation.

If you are completing this form on behalf of a controlling person, please 
ensure that you let them know that you have done so and tell us in what 
capacity you are signing in Part 4.  For example you may be a representative 
of the entity, or completing the form under a power of attorney.

Where to go for further information?

If you have any questions about this form or these instructions 
please visit www.uab.ae or contact your Relationship Manager or 
account holding branch. 

The ‘Organisation for Economic Co-operation and Development’ 
(OECD) has developed the rules to be used by all governments 
participating in the CRS and these can be found on the OECD’s 
website: www.oecd.org/tax/automatic-exchange. 

If you have any questions on how to define your tax residency status, 
please visit the OECD website or speak to a professional tax adviser 
as we are not allowed to give a tax advice.

You can find a list of definitions in the Appendix.

مـــا هو الهدف من تعبئة هذه الاســـتمارة؟

تســـعى الحكومـــات حـــول العالـــم، ضمـــن إطـــار جهودهـــا الراميـــة لحمايـــة 
الأنظمـــة الضريبيـــة، إلـــى إعـــداد وإصـــدار متطلبـــات جديـــدة تهـــدف لجمـــع 
ـــذه  ـــرف ه ـــة. تع ـــات المالي ـــح المؤسس ـــا لصال ـــات والإبلاغ عنه ـــات والبيان المعلوم

 .)"CRS"( المتطلبـــات باســـم معيـــار الإبلاغ المشـــترك

ـــي"  ـــم الضريب ـــد "موطنك ـــون بتحدي ـــا مطالب ـــترك، فإنن ـــار الإبلاغ المش ـــاًً لمعي ووفق
)وعـــادةًً مـــا يكـــون المـــكان الـــذي تكونـــون ملزميـــن فيـــه بدفـــع الضرائـــب 
المســـتحقة علـــى الدخـــل(. فـــإذا كنتـــم تدفعـــون الضرائـــب خـــارج الدولـــة التـــي 
ــات،  ــذه المعلومـ ــم هـ ــا تقديـ َـن علينـ ـ ــد يتع�ي ــابكم البنكـــي، قـ ــا حسـ ــد فيهـ يوجـ

ـَـة.  ــاباتكم، إلـــى هيئـــة الضرائـــب الوطن�ي مـــع المعلومـــات المتعلقـــة بحسـ

التـــي  المعلومـــات  ـــة  دق� ـــدون  تؤ�ك كـــم  فإَنَّ لهـــذه الاســـتمارة  وبتعبئتكـــم 
اســـتلمناها منكـــم وفـــق آخـــر تحديـــث حـــول موطنكـــم الضريبـــي. لذلـــك 
ـُـر ظروفكـــم وباتـــت المعلومـــات  ــا علـــى الفـــور فـــي حـــال تغ�ي يُُرجـــى إبلاغنـ
ــر  ــإقرار ذاتـــي وفـــق آخـ ــا بـ ــأ، وتزويدنـ ــا تنطـــوي علـــى أي خطـ الـــواردة فيهـ

ات. المســـتجَدَّ

ــتمارة الإقرار الضريبـــي  ــة اسـ ــم تعبئـ َـن عليهـ ـ ــن يتع�ي ــم الأطراف الذيـ ــن هـ مـ
ــترك؟ ــار الإبلاغ المشـ ــة بمعيـ ــي الخاصـ الذاتـ

ــون  ــم يتمتعـ ــن بأنهـ ــل الأفراد المعرفيـ ــن قبـ ــتمارة مـ ــذه الاسـ ــة هـ ينبغـــي تعبئـ
ــاباًً لـــدى البنـــك العربـــي  ــان خامـــل يمتلـــك حسـ ــة علـــى كيـ ــيطرة المطلقـ بالسـ
ـــار  ـــرى(. يُُش ـــة الأخ ـــان أو الأدوات الاستثماري ـــق الائتم ـــض صنادي ـــل بع ـــد )مث المتح

ـــيطرين".  ـــخاص المس ـــك الأفراد بــــ "الأش لأولئ

ـــان )بمـــا فـــي ذلـــك كافـــة  ـــة عـــن كي وإذا تعيـــن عليـــك تقديـــم تصديـــق شـــخصي بالنياب
ـــي  ـــة "اســـتمارة إقرار ذات ـــشراكات(، فيُُرجـــى تعبئ ـــة وال ـــق الائتماني الشـــركات والصنادي
ـــت مـــن عـــملاء الخدمـــات  ـــك الأمـــر، إن كن ـــان". كذل ـــي للكي بخصـــوص الموطـــن الضريب
المصرفيـــة المقدمـــة للأفراد، يُُرجـــى تعبئـــة "اســـتمارة الإقرار الذاتـــي الخاصـــة بـــالأفراد".

ـــة  ـــم تعبئ ـــرد منه ـــى كل ف ـــيطرين فعل ـــخاص مس ـــدة أش ـــود ع ـــال وج ـــي ح ـــا ف أم
ـــتمارة. ـــن الاس ـــخة م نس

ــتزام  ــون الالـ ــة بقانـ ــات متعلقـ ــات وبيانـ ــم معلومـ ــم تقديـ ــبق لكـ وحتـــى إن سـ
ــه لا  ــدة، فإنـ ــات المتحـ ــة الولايـ ــاص بحكومـ ــة الخـ ــابات الأجنبيـ ــي للحسـ الضريبـ
ــار  ــأن معيـ ــات بشـ ــات والبيانـ ــن المعلومـ ــد مـ ــم المزيـ ــم تقديـ ــن عليكـ يزال يتعيـ

ــة. ــح منفصلـ ــة ولوائـ ــا أنظمـ ــترك باعتبارهـ الإبلاغ المشـ

ـــى  ـــيطر، يُُرج ـــخص مس ـــن ش ـــة ع ـــتمارة بالنياب ـــذه الاس ـــة ه ـــوم بتعبئ ـــت تق وإن كن
ـــع  ـــك بالتوقي ل ـــي تخِوِّ ـــة الت ـــن الصف ـــا ع ـــك، وإبلاغن ـــت بذل ـــك قم ـــه بأن ـــان علم ضم
ــن  ــل عـ ــال، كممثـ ــل المثـ ــى سبيـ ــم 4. علـ ــي القسـ ــتمارة فـ ــذه الاسـ ــى هـ علـ

الكيـــان، أو تعبئـــة الاســـتمارة بموجـــب توكيـــل رســـمي.

أيـــن يمكننـــي  الاطلاع على المزيـــد من المعلومات؟

ـــات،  ـــذه التعليم ـــتمارة أو ه ـــذه الاس ـــول ه ـــئلة ح ـــة أس ـــم أي ـــال كان لديك ـــي ح ف
ـــر العلاقـــات  ـــارة الموقـــع الإلكترونـــي: www.uab.ae  أو الاتصـــال بمدي يُُرجـــى زي

ـــه. ـــابكم في ـــد حس ـــذي يوج ـــفرع ال ـــم أو ال ـــاص بك ـــة الخ المصرفي

ــع أحـــكام  ــة )OECD( بوضـ ــة الاقتصاديـ ــاون والتنميـ ــة التعـ ــد قامـــت منظمـ وقـ
لاســـتخدامها مـــن قبـــل كافـــة الحكومـــات المشـــاركة بمعيـــار الإبلاغ المشـــترك، 
ــاون  ــة التعـ ــذه الأحـــكام مـــن خلال موقـــع منظمـ ويمكنكـــم الاطلاع علـــى هـ

.www.oecd.org/tax/automatic-exchange الاقتصاديـــة:  والتنميـــة 

الضريبـــي،  موطنكـــم  تحديـــد  كيفيـــة  حـــول  أســـئلة  أيـــة  لديكـــم  كان  وإذا 
ـــة  ـــة الاقتصادي ـــاون والتنمي ـــة التع ـــي لمنظم ـــع الإلكترون ـــارة الموق ـــم زي فيمكنك
ــارة  ــة استشـ ــم بأيـ ــا بتزويدكـ ــمح لنـ ــي إذ لا يُُسـ ــاركم الضريبـ ــة مستشـ أو مراجعـ

ــة. ضريبيـ

بإمكانكـــم الاطلاع علـــى قائمة المصطلحـــات والتعريفات في الملحق. 
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PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE COMPLETING THE FORM يرجى قراءة هذه التعليمات قبل تعبئة الاستمارة

https://www.uab.ae/
http://instagram.com/uabuae
https://www.linkedin.com/company/united-arab-bank/
http://www.youtube.com/@UABUAE
https://www.facebook.com/UnitedArabBankUAE/
https://www.tiktok.com/@uabuae
www.uab.ae
www.oecd.org/tax/automatic-exchange
www.uab.ae
www.oecd.org/tax/automatic-exchange
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Please complete parts 1 -3 in BLOCK capitals.                                                                                   .الرجاء ملء الاستمارة ) الأقسام الثلاثة الأولى ( بالكتابة بالحروف الكبيرة
												          
Part 1: Identification of a Controlling Person القسم الأول : تعريف الشخص المسؤول  

NAME OF ACCOUNT HOLDER اسم صاحب الحساب

Title Mr.   السيد      Mrs.  السيدة          Miss  الآنسة           Other   أخرى اللقب

Family Name or Surname(s) اسم العائلة أو اللقب

First or Given name(s) الاسم الأول 

Middle Name(s) الاسم الاوسط

CURRENT RESIDENCE ADDRESS عنوان الإقامة الحالي

House/Apt/Suite 
(Name, Number, Street)

 المنزل / شـــقة / جناح 
)الاســـم  ، الرقم ، الشارع(

Town/City/Province/County/
State

البلدة/ المدينة/ 
المحافظة/ المقاطعة

Country البلد

Post/Zip Code الرمز البريدي

MAILING ADDRESS: (PLEASE ONLY COMPLETE IF DIFFERENT FROM THE ADDRESS ABOVE) العنوان البريدي: )يُُرجى تعبئة هذا القســـم فقط إن كان مختلفًًا عن العنوان الظاهر أعلاه(

House/Apt/Suite 
(Name, Number, Street)

ة/الجناح   المنزل/ الشَقَّ
)الاسم، الرقم، الشارع(

Town/City/Province/County/
State

البلدة/ المدينة/ 
المحافظة/ المقاطعة

Country البلد

Post/Zip code الرمز البريدي

Date of birth تاريخ الميلاد

Town or City of birth بلدة أو مدينة الولادة

Country of Birth بلد الميلاد

Please enter the legal name of the relevant entity account holder(s)
 of which you are a controlling person يرجى تزويدنا بالأســـماء القانونية للشـــركات التي تخضع تحت مسؤوليتكم

Legal Name of Entity 1 الاسم القانوني للشركة 1

Legal Name of Entity 2 الاسم القانوني للشركة 2

Legal Name of Entity 3 الاسم القانوني للشركة 3

 

https://www.uab.ae/
http://instagram.com/uabuae
https://www.linkedin.com/company/united-arab-bank/
http://www.youtube.com/@UABUAE
https://www.facebook.com/UnitedArabBankUAE/
https://www.tiktok.com/@uabuae
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Part 2: Country of Residence for Tax Purposes and related 
Taxpayer Identification Number or functional equivalent 
(“TIN”) (See Appendix)

القسم 2 : بلد الموطن الضريبي ورقم التعريف الضريبي أو الرقم 
المكافئ وظيفياًً المتعلق به للمكلََّف )يُُرجى مراجعة الملحق(

PLEASE COMPLETE THE FOLLOWING TABLE INDICATING:

(i) 	 where the Controlling Person is tax resident;
(ii)  	the Controlling Person’s TIN for each country indicated; and,
(iii)  if the Controlling Person is a tax resident in a country that is a Reportable 

Jurisdiction(s) then please also complete Part 3 "Type of Controlling  
Person".

(You can also find out more about whether a country is a Reportable 
Jurisdiction on the OECD AUTOMATIC EXCHANGE OF INFORMATION 
PORTAL).
If the Account Holder is tax resident in more than three countries please 
use a separate sheet If a TIN is unavailable please provide the appropriate 
reason A, B OR C as follows:

REASON A The country where the Account Holder is liable to pay tax does 
not issue TINs to its residents
REASON B The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN or 
equivalent number (Please explain why you are unable to obtain a TIN in the 
below table if you have selected this reason)
REASON C No TIN is required. (Note. Only select this reason if the authorities 
of the country of tax residence entered below do not require the TIN to be 
disclosed)

يرجـــى تعبئـــة الجدول التالي محدداًً فيه ما يلي:

الموطن الضريبي للشـــخص المسيطر؛ 	.1
رقم التعريف الضريبي للشـــخص المســـيطر في كل بلد مشار إليه؛ و 	.2

ــة  ــة خاضعـ ــلطات( قضائيـ ــلطة )سـ ــن سـ ــذ مـ ــيطر يتخـ ــخص المسـ إن  كان الشـ 	.3
ـــاًً لـــه عندهـــا يُُرجـــى أيضـــاًً تعبئـــة القســـم 3 تحـــت  ـــاًً ضريبي للإبلاغ الضريبـــي موطن

عنـــوان "نـــوع الشـــخص المســـيطر".
ـــة خاضعـــة للإبلاغ  ـــر ســـلطات قضائي ـــي تُُعتب ـــدول الت ـــد عـــن ال )بإمكانكـــم معرفـــة المزي
الضريبـــي علـــى البوابـــة الإلكترونيـــة للتبـــادل التلقائـــي للمعلومـــات الخاصـــة 

بمنظمـــة التعـــاون والتنميـــة الاقتصاديـــة(.

ـــة  ـــة، فيُُرجـــى اســـتخدام ورق ـــر مـــن ثلاث مواطـــن ضريبي إن كان لصاحـــب الحســـاب أكث
ــار الســـبب  ــاًً، فيُُرجـــى اختيـ منفصلـــة.  وإذا لـــم يكـــن رقـــم التعريـــف الضريبـــي متاحـ

الملائـــم مـــن البنـــود )أ( أو )ب( أو )ج( فيمـــا يلـــي:

ــف  ــام تعريـ ــدر أرقـ ــاب لا تصـ ــب الحسـ ــي لصاحـ ــن الضريبـ ــة الموطـ ــبب أ : دولـ السـ
ضريبيـــة لمواطنيهـــا. 

الســـبب ب: عـــدم قـــدرة صاحـــب الحســـاب الحصـــول علـــى رقـــم التعريـــف الضريبـــي 
ـــان  ـــى بي ـــبب، يرج ـــذا الس ـــار ه ـــت باختي ـــال قم ـــي ح ـــك )ف ـــخلاف ذل ـــئ ب ـــم مكاف او رق
ســـبب عـــدم القـــدرة علـــى الحصـــول علـــى رقـــم تعريـــف ضريبـــي فـــي الجـــدول ادنـــاه( .

ـــبب  ـــذا الس ـــار ه ـــى اختي ـــة: يُُرج ـــي.  )ملاحظ ـــف ضريب ـــم تعري ـــة لرق ـــبب ج: لا حاج الس
ـــترط  ـــاه لا تش ـــة أدن ـــي المدرج ـــن الضريب ـــي دول الموط ـــلطات ف ـــت الس ـــط إذا كان فق

الكشـــف عـــن رقـــم التعريـــف الضريبـــي(.

Please explain in the following boxes why you are unable to obtain a TIN if 
you selected REASON B above.

يرجى شرح ســـبب عدم قدرتك على الحصول على رقم التعريف الضريبي )TIN( في 
المربعات التالية في حال قمت باختيار الســـبب )ب( أعلاه.

بلد الموطن الضريبي
Country of Tax Residence

رقم التعريف الضريبي
TIN

 في حال عدم توفر رقم  التعريف الضريبي 
يـــرجى  ادخال السبب )أ( أو )ب( أو )ج(

If no TIN available enter reason A/B/C

1

2

3

1

2

3
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Part 3: Type  of  Controlling  Person القسم 3: نوع الشخص المسيطر

(PLEASE ONLY COMPLETE THIS SECTION IF YOU ARE A TAX RESIDENT IN 
ONE OR MORE REPORTABLE JURISDICTIONS)

)يُُرجى تعبئة هذا القســـم فقط إن كنت تتخذ من ســـلطات قضائية خاضعة للإبلاغ 
الضريبي موطناًً ضريبياًً لك(

04/08

Please provide the Controlling Person’s Status by ticking the appropriate box.
يُُرجى ذكر حالة الشـــخص المســـؤول من خلال التأشير على المربع المناسب

Entity 1
كيان  1

Entity 2
كيان  2

Entity 3
كيان  3

a
أ

Controlling Person of a legal person – control by ownership
شـــخص مســـيطر على شخصية اعتبارية - السيطرة بالملكية

b
ب

Controlling Person of a legal person – control by other means
شـــخص مســـيطر على شخصية اعتبارية - السيطرة بوسائل أخرى

c
ج

Controlling Person of a legal person – senior managing official
شـــخص مســـيطر على شخصية اعتبارية - مسؤول بصفة موظف رفيع 

d
د

Controlling Person of a trust – settlor
شـــخص مســـيطر على صندوق ائتماني - مكلف بالتسوية

e
هـ

Controlling Person of a trust – trustee
شـــخص مسيطر على صندوق ائتماني - وصي

f
و

Controlling Person of a trust – protector
شـــخص مســـيطر على صندوق ائتماني - مكلف بالحماية

g
ز

Controlling Person of a trust – beneficiary
 شـــخص مســـيطر على صندوق ائتماني - مستفيد

h
ح

Controlling Person of a trust – other
 شـــخص مسيطر على صندوق ائتماني - أخرى

i
ط

Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – settlor-equivalent
شـــخص مســـيطر على ترتيب قانوني )ليس صندوقاً ائتمانياً( - مكافئ للشـــخص المكلف بالتســـوية

j
ي

Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – trustee-equivalent
شـــخص مســـيطر على ترتيب قانوني )ليس صندوقاًً ائتمانياًً( - مكافئ للوصي

k
ك

Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – protector-equivalent
شـــخص مســـيطر على ترتيب قانوني )ليس صندوقاًً ائتمانياًً( - مكافئ للشـــخص المكلف بالحماية

l
ل

Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – beneficiary-equivalent
شـــخص مســـيطر على ترتيب قانوني )ليس صندوقاًً ائتمانياًً( - مكافئ للشـــخص المستفيد

m
م

Controlling Person of a legal arrangement (non-trust) – other-equivalent
شـــخص مســـيطر على ترتيب قانوني )ليس صندوقاًً ائتمانياًً( - مكافئ للصفات الأخرى
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Part 4: Declarations and Signature القسم 4: الإقرارات والتوقيع

I understand that the information supplied by me is covered by the full provisions 
of the terms and conditions governing the Account Holder’s relationship with 
UAB setting out how UAB may use and share the information supplied by me.

I acknowledge that the information contained in this form and information 
regarding the Account Holder and any Reportable Account(s) may be provided 
to the tax authorities of the country in which this account(s) is/are maintained 
and exchanged with tax authorities of another country or countries in which 
the Account Holder may be tax resident pursuant to intergovernmental 
agreements to exchange financial account information.

I certify that I am the Account Holder (or I am authorised to sign on behalf of 
the Account Holder) in respect of all the account(s) to which this form relates.

I certify that where I have provided information regarding any other person (such 
as a Controlling Person or other Reportable Person to which this form relates) 
that I will, within 30 (thirty) days of signing this form, notify those persons that 
I have provided such information to UAB and that such information may be 
provided to the tax authorities of the country in which the account(s) is/are 
maintained and exchanged with tax authorities of another country or countries 
in which the person may be tax resident pursuant to intergovernmental 
agreements to exchange financial account information.

ـــي  ـــكام والشــــروط التـ ـــا تخضـــع لكافـــة الأحـ ـــي قدمتهـ ـــات التـ ـــأن المعلومـ أدرك ب
تحكــــم العلاقــــة بيــــن صاحــــب الحســـــاب والبنـــــك العربـــــي المتحـــــد والتـــــي تحـــــدد 
كيفيــة اســتخدام البنــك العربــي المتحــد للمعلومـات التـي قدمتهـا ومشــاركتها.

وأقــــر بجــــواز الإبــــلاغ عــــن المعلومــــات المذكــــورة فــــي هـــذه الاســـتمارة 
ومعلومــــات صاحــــب الحســــاب و أي حســــاب / حسـابات خاضعــــة للإبلاغ الضريبي، 
ـــابات(،  إلــــى الســــلطات الضريبيــــة فــــي البلــــد  الـــذي يوجـــد فيـــه الحســـاب )الحسـ
وتبادلهـــــا مـــــع الســـــلطات الضريبيـــــة لبلـــــد أو بلـــــدان أخـــــرى قـــد تكـــون موطنـــاًً 
ضريبيـــاًً لصاحـــب الحســـاب عـــملًاً بالاتفاقيــــات المنظمــــة لتبــــادل معلومــــات 

الحســــاب الماليــــة بيـــن الحكومـــات.

كمــــا أقــــر بأننــــي صاحــــب الحسـاب )أو أنـي المفــــوض بالتوقيـع نيابــــة عـن صاحـب 
ـــذي تخصـــه هـــذه الاســـتمارة. ـــاب ( ال الحسـ

وأقـــر أيضـــاًً أنـــــه إذا قدمـــــت معلومـــــات تخـــــص أي شـــــخص آخـــــر )مثـــــل الشـــخص 
المســـيطر أو أي شـــــخص خاضـــــع للإبــــلاغ الضريبـــي الـــذي تخصـــه هـــذه الاســـتمارة 
( فســــوف أخطــــر أولئـــك الأشـــخاص خــــلال ٣٠ يومــــاًً مــــن توقيــــع هـــذه الاســـتمارة 
بأنــــي قــــد قدمــــت هــــذه المعلومــــات إلــــى البنــــك العربــــي المتحــــد وأنــــه يجــــوز 
تقديــــم هــــذه المعلومــــات إلــــى الســـــلطات الضريبيـــــة فـــــي البلـــــد الـــــذي يوجـــد 
فيـــــه الحســـــاب )الحســـابات( وتبادلهـــا مـــــع الســـــلطات الضريبيـــــة فـــــي أي بلـــــد 
أو بلـــــدان أخـــــرى قـــد تُُعتبـــر موطنـــاًً ضريبيـــاًً للشـــخص عـــملًاً بالاتفاقيــــات المنظمــــة 

لتبــــادل معلومــــات الحســــاب الماليــــة بيـــن الحكومـــات.

I DECLARE THAT ALL STATEMENTS MADE IN THIS DECLARATION ARE, TO 
THE BEST OF MY KNOWLEDGE AND BELIEF, CORRECT AND COMPLETE.
I undertake to advise UAB within 30 (thirty) days of any change in circumstances 
which affects the tax residency status of the individual identified in Part (1) of 
this  form or causes the information contained herein to become incorrect, 
and to provide UAB with a suitably updated self-certification and Declaration 
within 90 (ninety) days of such change in circumstances.

أقـــــر بـــــأن جميـــــع الإفـــــادات المقدمـــــة فـــــي هـــــذا الإقــرار صحيحـــــة وكاملـــــة 
علـــــى حـــــد علمــي.

وأتعهـــــد بـــــأن أبلـــــغ البنـــــك العربـــــي المتحـــــد فـــــي غضـــــون ٣٠ يومــــاًً بـــــأي تغييــر 
ـــة الموطـــن الضريبــــي للشــــخص  ـــر فـــــي حالــ ـــأنه أن يؤثــ ـــن شــ فـــــي الظـــــروف مــ
ـــؤدي إلــــى خطـــأ فـــي  ـــد يـ ـــن هـــذه الاســـتمارة أو قـ ـــي القســـم ) ١ ( مـ المعـــرف فـ
ـــي  ـــك العربــ ـــد البنــ ـــد بتزويــ ـــتمارة، وأتعهــ ـــذه الاس ـــي ه ـــواردة فــ ـــات ال المعلومــ
ـــن  ـــاًً مــ ـــون ٩٠ يومـ ـــي غضــ ـــث فــ ـــد وفـــق آخـــر تحدي ـــي وتعهــ ـــد بإقـــــرار ذات المتحــ

وقـــــوع هـــــذا التغييـــــر.

NOTE: If you are not the Account Holder please indicate the capacity in 
which you are signing the form. If signing under a power of attorney or any 
legal document(s) of the same nature please also attach a certified copy of 
the same.

لك بتوقيع  ملاحظـــة: إن لـــم تكـــن صاحب الحســـاب، فيُُرجى تحديد الصفة التـــي تخِوِّ
ع بموجب توكيل رســـمي أو ما شـــابهه من وثيقة )وثائق(  الاســـتمارة. وإن كنت توِقِّ

قانونيـــة، فيُُرجى إرفاق نســـخة مصدقة عنها.

Customer Name إسم العميل

Customer Signature & Date توقيع العميل والتاريخ 
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NOTE: These are selected definitions provided to assist you with the completion 
of this form. Further details can be found within the OECD Common Reporting 
Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information (the CRS’), 
the associated Commentary to the CRS, and domestic guidance.
This can be found at the following link:
www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm
If you have any questions then please contact your tax adviser or domestic 
tax authority.

ـــوذج،  ـــال النم ـــي اكم ـــاعدك ف ـــارة لتس ـــات مخت ـــق تعريف ـــذا الملح ـــن ه ـــة:  يتضم ملاحظ
ومـــن الممكـــن الحصـــول علـــى تفاصيـــل اوفـــى مـــن منظمـــة التعـــاون الاقتصـــادي 
ــادل التلقائـــي لمعلومـــات الحســـاب المالـــي  ــترك للتبـ ــار الابلاغ المشـ والتنميـــة ومعيـ

والـــشرح المصاحـــب لمعيـــار للإبلاغ المشـــترك والتوجيهـــات المحليـــة. 
مـــن الممكـــن الحصول على تلك المعلومات من الرابط التالي:

www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm
في حال كانت لديك اي استفســـارات يرجى التواصل مع مستشـــارك الضريبي
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"صاحـــب الحســـاب": يُُقصـــد بمصطلـــح "صاحـــب الحســـاب" الشـــخص المـــدرج أو 
ــخص  ــل شـ ــد. ولا يُُعامـ ــي المتحـ ــك العربـ ــدى البنـ ــاب لـ ــب حسـ ــه صاحـ ف بأنـ ــَرَّ المعـ
ـــول  ـــح أو مخ ـــي أو مرش ـــل أو وص ـــة وكي ـــر بصف ـــخص آخ ـــدة ش ـــاًً لفائ ـــاباًً مالي ـــوز حس يح
بالتوقيـــع أو مستشـــار استثمـــاري أو وســـيط، أو ولـــي أمـــر، خلافـــاًً لمؤسســـة ماليـــة، 
ـــر  ـــخص الآخ ـــك الش ـــون ذل ـــالات يك ـــك الح ـــي تل ـــاب، وف ـــك الحس ـــب ذل َــه صاح ـــى أن� عل
ــا  ــد عندمـ ــة والد-ولـ ــال علاقـ ــي حـ ــال فـ ــل المثـ ــاب. فعلـــى سبيـ ــب الحسـ ــو صاحـ هـ
ــاب. وبخصـــوص  ــو صاحـــب الحسـ ــد هـ ــر الولـ ــر، يُُعتبـ ــة ولـــي أمـ ــد بصفـ ــرف الوالـ يتصـ

ــاب.  ــب حسـ ــة صاحـ ــاب بمثابـ ــترك للحسـ ــك مشـ ــر كل مالـ ــترك، يُُعتبـ ــاب المشـ الحسـ

"الكيـــان غيـــر المالـــي الفاعـــل" يُُعتبـــر الكيـــان كيانـــاًً غيـــر مالـــي فاعـــل، فـــي حـــال 

اســـتوفى أي مـــن المعاييـــر المدرجـــة فيمـــا يلـــي، والتـــي تشـــير باختصـــار إلـــى:
كيـــان غير مالي فاعل بناءً على الدخل والأصول؛▪	

كيانات غير مالية أســـهمها متاحة لتداول العموم؛▪	

ة أو غيرها من الكيانات المملوكة ▪	 مـــات دولية، مصارف مركزيَّ ـــة، منظَّ كيانـــات حكوميَّ
لها بالكامل؛

ة مجموعات غير مالية؛▪	 كيانـــات غيـــر مالية قابضة تحوز عضويَّ

كيانات غير مالية ناشئة؛▪	

كيانات غير مالية قيد التصفية أو ناشـــئة من تفليســـة؛▪	

ة مجموعات غير مالية؛▪	  مراكـــز خزينة تحوز عضويَّ
أو

كيانـــات غير مالية غير ربحية؛ ▪	

ه كيان غير مالي فاعل في حال اســـتيفائه لأي من المعايير التالية: ف الكيان بأَنَّ يُُصَنَّ

كان أقـــل مـــن 50 ٪ مـــن إجمالـــي دخـــل الكيـــان غيـــر المالـــي للســـنة الميلاديـــة  أ( 	
الســـابقة، أو غيرهـــا مـــن فـــترات إعـــداد التقاريـــر الماليـــة الملائمـــة، دخلًاً ســـالباًً، 
وكان أقـــل مـــن 50 ٪ مـــن الأصـــول التـــي يمتلكهـــا الكيـــان غيـــر المالـــي خلال 
ــة  ــرى الملائمـ ــر الأخـ ــترات التقريـ ــن فـ ــا مـ ــابقة، أو غيرهـ ــة السـ ــنة الميلاديـ السـ

أصـــولًاً تحقـــق أو تُُحـــاز لغـــرض تحقيـــق دخـــل ســـالب؛ 

الكيـــان غيـــر المالـــي مـــدرج بشـــكل نظامـــي فـــي ســـوق أوراق ماليـــة معتمـــد،  ب( 	
ــة  ــوق أوراق ماليـ ــدرج بشـــكل نظامـــي فـــي سـ ــان مـ ــان مرتبـــط بكيـ ــه كيـ أو أنـ

ــد؛ معتمـ

ج(	 الكيـــان غيـــر المالـــي عبـــارة عـــن كيـــان حكومـــي أو منظمـــة دوليـــة او مصـــرف مركـــزي 
ـــر مـــن الكيانـــات المذكـــورة؛ ـــان مملـــوك بالكامـــل مـــن قبـــل واحـــد أو أكث أو كي

ــازة كل أو بعـــض  َـل بحيـ ـ ــر المالـــي تتمث� ــان غيـ ــة للكيـ ــة الأنشـــطة الجوهريـ كافـ د( 	
مـــن  أكثـــر  أو  لواحـــد  والخدمـــات  التمويـــل  تقديـــم  أو  المتداولـــة  الأســـهم 
ــي  ــر التـ ــال غيـ ــة أو أعمـ ــات تجاريـ ــي عمليـ ــل فـ ــي تعمـ ــة التـ ــركات الفرعيـ الشـ
ــك إذا  ــؤهلًاً لذلـ ــان مـ ــر الكيـ ــة، ولا يُُعتبـ ــات الماليـ ــادة المؤسسـ ــا عـ ــل بهـ تعمـ
ــهم  ــق الأسـ ــل صناديـ ــاري، مثـ ــدوق استثمـ ــه( كصنـ ــدم نفسـ ــل )أو يقـ كان يعمـ
ــن  ــتحواذ بالديـ ــق الاسـ ــاري أو صناديـ ــال الاستثمـ ــق رأس المـ ــة أو صناديـ الخاصـ
ــل  ــتحواذ أو تمويـ ــا بالاسـ ــرض منهـ َـل الغـ ـ ــة يتمث� ــة خاصـ أو أي أدوات استثماريـ
الشـــركات، ومـــن ثـــم تملـــك حصـــص فـــي تلـــك الشـــركات كأصـــول رأس مـــال 

ـــة؛ استثمار�ي لأغراض 

لـــم يزاول الكيـــان غيـــر المالـــي أي أعمـــال بعـــد، وليـــس لديـــه أي ســـجل عمـــل  ه( 	
ــول  ــي أصـ ــه فـ ــر رأس مالـ ــه يستثمـ ــئ"(، ولكنـ ــي ناشـ ــر مالـ ــان غيـ ــابق، )"كيـ سـ
بغـــرض تشـــغيل أعمـــال غيـــر الأعمـــال التـــي تزاولهـــا المؤسســـات الماليـــة عـــادة، 
ولا يُُعتبـــر الكيـــان غيـــر المالـــي مـــؤهلًاً لهـــذا الاستثنـــاء إلا بعـــد مرور 24 شـــهراًً 

مـــن تاريـــخ التأســـيس المبدئـــي لهـــذا الكيـــان غيـــر المالـــي؛

“ACCOUNT HOLDER” The term “Account Holder” means the person listed or 
identified as the holder of a UAB Account. A person, other than a Financial 
Institution, holding a Financial Account for the benefit of another person 
as an agent, a custodian, a nominee, a signatory, an investment advisor, an 
intermediary, or as a legal guardian, is not treated as the Account Holder. In 
these circumstances that other person is the Account Holder. For example in 
the case of a parent/child relationship where the parent is acting as a legal 
guardian, the child is regarded as the Account Holder. With respect to a jointly 
held account, each joint holder is treated as an Account Holder.

“ACTIVE NFE” An NFE is an Active NFE if it meets any of the criteria listed 
below. In summary, those criteria refer to:

•	 active NFEs by reason of income and assets;

•	 publicly traded NFEs;

•	 Governmental Entities, International Organisations, Central Banks, or 
their wholly owned Entities;

•	 holding NFEs that are members of a nonfinancial group;

•	 start-up NFEs;

•	 NFEs that are liquidating or emerging from bankruptcy;

•	 treasury centres that are members of a nonfinancial group;  
or

•	 non-profit NFEs.

An entity will be classified as Active NFE if it meets any of the following criteria:

a)   less than 50% of the NFE’s gross income for the preceding calendar year 
or other appropriate reporting period is passive income and less than 50% 
of the assets held by the NFE during the preceding calendar year or other 
appropriate reporting period are assets that produce or are held for  the 
production of passive income;

b)  the stock of the NFE is regularly traded on an established securities market 
or the NFE is a Related Entity of an Entity the stock of which is regularly 
traded on an established securities market;

c)   the NFE is a Governmental Entity, an International Organisation, a Central 
Bank, or an Entity wholly owned by one or more of the foregoing;

d)  substantially all of the activities of the NFE consist of holding (in whole or 
in part) the outstanding stock of, or providing financing and services to, one 
or more subsidiaries that engage in trades or businesses other than the 
business of a Financial Institution, except that an Entity does not qualify 
for this status if the Entity functions (or holds itself out) as an investment 
fund, such as a private equity fund, venture capital fund, leveraged buyout 
fund, or any investment vehicle whose purpose is to acquire or fund 
companies and then hold interests in those companies as capital assets 
for investment purposes;

e)   the NFE is not yet operating a business and has no prior operating history, 
(a "start-up NFE") but is investing capital into assets with the intent to 
operate a business other than that of a Financial Institution, provided that 
the NFE does not qualify for this exception after the date that is 24 months 
after the date of the initial organisation of the NFE;

APPENDIX – DEFINITIONS ملحق - التعريفات

https://www.uab.ae/
http://instagram.com/uabuae
https://www.linkedin.com/company/united-arab-bank/
http://www.youtube.com/@UABUAE
https://www.facebook.com/UnitedArabBankUAE/
https://www.tiktok.com/@uabuae
www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm

www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm
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f)  the NFE was not a Financial Institution in the past five years, and is in 
the process of liquidating its assets or is reorganising with the intent to 
continue or recommence operations in a business other than that of a 
Financial Institution;

g) 	the NFE primarily engages in financing and hedging transactions with, 
or for, Related Entities that are not Financial Institutions, and does not 
provide financing or hedging services to any Entity that is not a Related 
Entity, provided that the group of any such Related Entities is primarily 
engaged in a business other than that of a Financial Institution; or

h)	 the NFE meets all of the following requirements (a "non-profit 
NFE"):

i.	 it is established and operated in its jurisdiction of residence exclusively for 
religious, charitable, scientific, artistic, cultural, athletic, or educational 
purposes; or it is established and operated in its jurisdiction of residence and 
it is a professional organisation, business league, chamber of commerce,  
labour organisation, agricultural or horticultural organisation, civic league 
or an organisation operated exclusively for the promotion of social welfare;

ii.	 it is exempt from income tax in its jurisdiction of residence;

iii.	 it has no shareholders or members who have a proprietary or beneficial 
interest in its income or assets; the applicable laws of the NFE’s 
jurisdiction of residence or the NFE’s formation documents do not permit 
any income or assets of the NFE to be distributed to, or applied for the 
benefit of, a private person or non-charitable Entity other than pursuant to 
the conduct of the NFE’s charitable activities, or as payment of reasonable 
compensation for services rendered, or as payment representing the fair 
market value of property which the NFE has purchased; and

iv.	 the applicable laws of the NFE’s jurisdiction of residence or the NFE’s 
formation documents require that, upon the NFE’s liquidation or 
dissolution, all of its assets be distributed to a Governmental Entity or 
other non-profit organisation, or escheat to the government of the NFE’s 
jurisdiction of residence or any political subdivision.

"CONTROL" over an Entity is generally exercised by the natural person(s) 
who ultimately has a controlling ownership interest (typically on the basis 
of a certain percentage (e.g. 25%)) in the Entity. Where no natural person(s) 
exercises control through ownership interests, the Controlling Person(s) of 
the Entity will be the natural person(s) who exercises control of the Entity 
through other means. Where no natural person(s) is/are identified as 
exercising control of the Entity through ownership interests, then under the 
CRS the Reportable Person is deemed to be the natural person who hold the 
position of senior managing official.

"CONTROLLING PERSON" This is a natural person who exercises control 
over an entity. Where that entity is treated as a Passive Non-Financial Entity 
("NFE") then a Financial Institution must determine whether such Controlling 
Persons are Reportable Persons. This definition corresponds to the term 
"beneficial owner" as described in Recommendation 10 of the Financial 
Action Task Force Recommendations (as adopted in February 2012).

"CONTROLLING PERSONS OF A TRUST" means the settlor(s), the trustee(s), 
the protector(s) (if any), the beneficiary(ies) or class(es) of beneficiaries, 
and any other natural person(s) exercising ultimate effective control over 
the trust (including through a chain of control or ownership). The settlor(s), 
the trustee(s), the protector(s) (if any), and the beneficiary(ies) or class(es) 
of beneficiaries, must always be treated as Controlling Persons of a trust, 
regardless of whether or not any of them exercises control over the activities 
of the trust.

Where the settlor(s) of a trust is an Entity then the CRS requires Financial 
Institutions to also identify the Controlling Persons of the settlor(s) and when 
required report them as Controlling Persons of the trust.

In the case of a legal arrangement other than a trust, such term means 
persons in equivalent or similar positions.

الخمســـة  الأعـــوام  ماليـــةًً خلال  المالـــي مؤسســـةًً  غيـــر  الكيـــان  يكـــن  لـــم  و( 	
ـَـة مواصلـــة  الأخيـــرة، وليـــس بصـــدد تصفيـــة أصولـــه أو إجراء إعـــادة هيكلـــة بن�ي
ســـات  أو اســـتئناف العمليـــات فـــي أعمـــال غيـــر تلـــك التـــي تزاولهـــا المؤَسَّ

ــَة عـــادة؛ المال�ي

ــر المالـــي بشـــكل رئيســـي معـــاملات التمويـــل والتحـــوط مـــع  يزاول الكيـــان غيـ ز( 	
ــات  م خدمـ ــِدِّ ــة، ولا يقـ ــات ماليـ ــت مؤسسـ ــه ليسـ ــة بـ ــات مرتبطـ ــح كيانـ أو لصالـ
التمويـــل أو التحـــوط إلـــى أي كيـــان ليـــس كيانـــاًً مرتبطـــاًً بـــه، شريطـــة أن تزاول 
ـــي  ـــك الت ـــر تل ـــرى غي ـــال أخ ـــي أعم ـــكل رئيس ـــه بش ـــة ب ـــات مرتبط ـــة أي كيان مجموع

ــا المؤسســـات الماليـــة عـــادةًً؛ أو تزاولهـ

تلبيـــة الكيـــان غيـــر المالـــي لكافـــة المتطلبـــات التاليـــة )"شروط الكيـــان غيـــر  ح( 	
المالـــي وغيـــر الربحـــي"(: 

	1 تأســـس ويعمـــل ضمـــن ســـلطة موطنـــه الضريبـــي القضائيـــة لأغـــراض دينيـــة .
أو خيريـــة أو علميـــة أو فنيـــة أو ثقافيـــة أو رياضيـــة أو تعليميـــة حصريـــاً؛ أو 
تأســـس ويعمـــل ضمـــن ســـلطة موطنـــه الضريبـــي القضائيـــة وهـــو مؤسســـة 
مهنيـــة أو هيئـــة أعمـــال أو غرفـــة تجـــارة أو منظمـــة عماليـــة أو منظمـــة 
مختصـــة بالزراعـــة أو البســـتنة أو هيئـــة أو منظمـــة مدنيـــة تعمـــل حصريـــاً 

ــة؛ ــة الاجتماعيـ ــز الرعايـ ــراض تعزيـ لأغـ

	2 معفـــى مـــن ضريبة الدخل ضمن ســـلطة موطنـــه الضريبي القضائية؛.

	3 ــي . ــة فـ ــة أو نفعيـ ــة خاصـ ــون حصـ ــاء يمتلكـ ــاهمين أو أعضـ ــه مسـ ــس لديـ ليـ
دخلـــه أو أصولـــه؛ أو أن القوانيـــن النافـــذة فـــي ســـلطة الموطـــن الضريبيـــة 
ــي لا  ــر المالـ ــان غيـ ــيس الكيـ ــق تأسـ ــي أو وثائـ ــر المالـ ــان غيـ ــة للكيـ القضائيـ
تســـمح بتوزيـــع أي دخـــل أو أي أصـــول للكيـــان غيـــر المالـــي أو تخصيصـــه 
لمصلحـــة شـــخص خـــاص أو كيـــان غيـــر خيـــري إلا لأداء الأنشـــطة الخيريـــة 
ـــة،  م ـــات المقدَّ ـــن الخدم ـــول ع ـــض مقب ـــة لتعوي ـــي، أو كدفع ـــر المال ـــان غي للكي
أو كدفعـــة تمثـــل القيمـــة الســـوقية العادلـــة للممتلـــكات التـــي اشـــتراها 

ــي؛ و ــر المالـ ــان غيـ الكيـ

	4 اقتضـــاء القوانيـــن النافـــذة فـــي الســـلطة القضائيـــة للموطـــن الضريبـــي .
للكيـــان غيـــر المالـــي أو وثائـــق تأسيســـه توزيـــع كافـــة أصولـــه علـــى كيـــان 
مـــات أخـــرى غيـــر ربحيـــة عنـــد حـــل أو تصفيـــة الكيـــان غيـــر  حكومـــي أو منظَّ
المالـــي، أو أن تـــؤول أصولـــه لحكومـــة موطنـــه أو أي فـــرع سياســـي تابـــع 

لهـــا.

"الســـيطرة" تُُمـــارس الســـيطرة علـــى كيـــانٍٍ مـــا بشـــكل عـــام مـــن قبـــل شـــخص طبيعـــي 
ـــبة  ـــاس نس ـــى أس ـــون عل ـــا تك ـــادةًً م ـــة  (ع ـــة حاكم ـــة ملكي ـــك حص ـــن( يمتل ـــخاص طبيعيي )أش
مئويـــة معينـــة )مثـــل 25 ٪ علـــى سبيـــل المثـــال (( فـــي الكيـــان. وفـــي حـــال عـــدم وجـــود شـــخص 
طبيعـــي )أشـــخاص طبيعييـــن( يمـــارس صلاحيـــات الســـيطرة عـــن طريـــق حصـــص الملكيـــة، عندهـــا 
يكـــون الشـــخص المســـيطر )الأشـــخاص المســـيطرون( علـــى الكيـــان هـــو الشـــخص )الأشـــخاص( 
الطبيعـــي الـــذي يمـــارس صلاحيـــات الســـيطرة علـــى الكيـــان عـــن طريـــق وســـائل أخـــرى. وفـــي 
حـــال عـــدم تحديـــد شـــخص طبيعـــي )أشـــخاص طبيعييـــن( بأنـــه الممـــارس للســـيطرة علـــى الكيـــان 
ـــار الإبلاغ  ـــاًً لمعي ـــي وفق ـــر الشـــخص الخاضـــع للإبلاغ الضريب ـــة، فيعتب ـــق حصـــص ملكي عـــن طري

المشـــترك بأنـــه الشـــخص الطبيعـــي الـــذي يتقلـــد منصـــب مســـؤول إداري كبيـــر.

ــى  ــيطرة علـ ــارس للسـ ــي الممـ ــخص الطبيعـ ــه الشـ ــد بـ ــيطر " يُُقصـ ــخص المسـ "الشـ
ــل، فينبغـــي  ــر مالـــي خامـ ــان غيـ ــه كيـ ــان بأنـ ــار ذلـــك الكيـ ــال اعتبـ ــان. وفـــي حـ الكيـ
علـــى مؤسســـة ماليـــة عندئـــذ تحديـــد مـــا إذا كان أولئـــك الأشـــخاص المســـيطرين 
هـــم أشـــخاص خاضعـــون للإبلاغ الضريبـــي. ويقابـــل هـــذا التعريـــف مصطلـــح "المالـــك 
المســـتفيد " علـــى النحـــو المبيـــن فـــي التوصيـــة 10 مـــن توصيـــات المهـــام الماليـــة 

ــر 2012 (. ــي فبرايـ ــدة فـ ــة )المعتمـ الإجرائيـ

الشـــخص  به/بهـــم  يُُقصـــد  ائتمانـــي"  صنـــدوق  علـــى  المســـيطرون  "الأشـــخاص 
ـــف  ـــاء( أو الشـــخص المكل ـــف )الأشـــخاص المكلفـــون( بالتســـوية أو الوصـــي )الأوصي المكل
ـــات(  ـــة )فئ ـــة )إن وجـــد(، أو المســـتفيد )المســـتفيدون( أو فئ )الأشـــخاص المكلفـــون( بالحماي
ـــيطرة  ـــات س ـــارس صلاحي ـــر يم ـــن( آخ ـــخاص طبيعيي ـــي )أش ـــخص طبيع ـــتفيدين، وأي ش المس
ـــات الســـيطرة أو  ـــي( مـــن خلال سلســـلة مـــن عملي ـــدوق الائتمان ـــى الصن ـــة مطلقـــة عل فاعل
ـــوية  ـــون( بالتس ـــخاص المكلف ـــف )الأش ـــخص المكل ـــة الش ـــي معامل ـــاًً(. وينبغ ـــة أيض الملكي
ـــة )إن وجـــد(،  ـــاء( أو الشـــخص المكلـــف )الأشـــخاص المكلفـــون( بالحماي أو الوصـــي )الأوصي
ـــترك  ـــار الإبلاغ المش ـــاًً لمعي ـــتفيدين وفق ـــات( المس ـــة )فئ ـــتفيدون( أو فئ ـــتفيد )المس والمس
ـــا  ـــر عم ـــرف النظ ـــي، بص ـــدوق الائتمان ـــى الصن ـــيطرين عل ـــخاص مس ـــم أش ـــدوام بأنه ـــى ال عل
ــي  ــي أم لا.وفـ ــدوق الائتمانـ ــطة الصنـ ــى أنشـ ــيطرة علـ ــارس السـ ــم يمـ ــاًً منهـ إذا كان أيـ
ـــي  ـــدوق ائتمان ـــى صن ـــوية عل ـــون( بالتس ف ـــخاص المكَلَّ ـــف )الأش ـــخص المكل ـــال كان الش ح
كيانـــاًً، فتشـــترط معيـــار الإبلاغ المشـــترك علـــى المؤسســـات الماليـــة عندئـــذ أيضـــاًً تحديـــد 
فيـــن(  بالتســـوية ومتـــى ينبغـــي الإبلاغ  الأشـــخاص المســـيطرين أيضـــاًً لـــدى المكلـــف )المكَلَّ
عنهـــم بصفتهـــم كأشـــخاص مســـيطرين علـــى الصنـــدوق الائتمانـــي. وفـــي حـــال وجـــود 
ـــح "الشـــخص المســـيطر )الأشـــخاص  ـــإن مصطل ـــي، ف ـــدوق الائتمان ـــر الصن ـــي غي ـــب قانون ترتي

ـــة. ـــابهة أو مماثل ـــب مش ـــدون مناص ـــن يتقل ـــخاص الذي ـــي الأش ـــيطرين(" يعن المس

https://www.uab.ae/
http://instagram.com/uabuae
https://www.linkedin.com/company/united-arab-bank/
http://www.youtube.com/@UABUAE
https://www.facebook.com/UnitedArabBankUAE/
https://www.tiktok.com/@uabuae
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"ENTITY" The term "Entity" means a legal person or a legal arrangement, 
such as a corporation, organisation, partnership, trust or foundation.

"FINANCIAL ACCOUNT" A Financial Account is an account maintained by a 
Financial Institution and includes: Depository Accounts; Custodial Accounts; 
Equity and debt interest in certain Investment Entities; Cash Value Insurance 
Contracts; and Annuity Contracts.

"INVESTMENT ENTITY LOCATED IN A NON-PARTICIPATING JURISDICTION 
AND MANAGED BY ANOTHER FINANCIAL INSTITUTION" means any Entity the 
gross income of which is primarily attributable to investing, reinvesting, or 
trading in Financial Assets if the Entity is (i) managed by a Financial Institution 
and (ii) not resident in, or a branch located in, a Participating Jurisdiction.

"INVESTMENT ENTITY MANAGED BY ANOTHER FINANCIAL INSTITUTION" An 
Entity is "managed by" another Entity if the managing Entity performs, either 
directly or through another service provider on behalf of the managed Entity, 
any of the activities or operations described in clause (i) above in the definition of 
‘Investment Entity’. An Entity only manages another Entity if it has discretionary 
authority to manage the other Entity’s assets (either in whole or part). Where 
an Entity is managed by a mix of Financial Institutions, NFEs or individuals, 
the Entity is considered to be managed by another Entity that is a Depository 
Institution, a Custodial Institution, a Specified Insurance Company, or the first 
type of Investment Entity, if any of the managing Entities is such another Entity.

"PARTICIPATING JURISDICTION" A Participating Jurisdiction is a jurisdiction 
with which an agreement is in place pursuant to which it will provide the 
information set out in the Common Reporting Standard.

"PASSIVE NFE" Under the CRS a "Passive NFE" means any NFE that is not an 
Active NFE. An Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction 
and managed by another Financial Institution is also treated as a Passive NFE 
for purposes of the CRS.

"REPORTABLE ACCOUNT" means an account held by one or more Reportable 
Persons or by a Passive NFE with one or more Controlling Persons that is a 
Reportable Person.

"REPORTABLE JURISDICTION" means a jurisdiction with which an obligation 
to provide financial account information is in place.

"REPORTABLE PERSON" means an individual (or entity) that is tax resident 
in a Reportable Jurisdiction under the laws of that jurisdiction. The Account 
Holder will normally be the "Reportable Person"; however, in the case of an 
Account Holder that is a Passive NFE, a Reportable Person also includes 
any Controlling Persons who are tax resident in a Reportable Jurisdiction. 
Dual resident individuals may rely on the tiebreaker rules contained in tax 
conventions (if applicable) to solve cases of double residence for purposes of 
determining their residence for tax purposes.

"TIN" (including "functional equivalent") The term "TIN" means Taxpayer 
Identification Number or a functional equivalent in the absence of a TIN. A 
TIN is a unique combination of letters or numbers assigned by a jurisdiction 
to an individual or an Entity and used to identify the individual or Entity for 
the purposes of administering the tax laws of such jurisdiction. Further 
details of acceptable TINs can be found at the following link:

www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm

Some jurisdictions do not issue a TIN. However, these jurisdictions often 
utilise some other high integrity number with an equivalent level of 
identification (a "functional equivalent"). Examples of that type of number 
include, for individuals, a social security/insurance number, citizen/personal 
identification/service code/number, and resident registration number.

"الكيـــان" يعنـــي شـــخص اعتبـــاري أو ترتيـــب قانونـــي، مثـــل الشـــركات أو المنظمـــات 
أو اــلـشراكات أو صنادــيـق الائتــمـان أو المؤســسـات.

ــة،  ــة ماليـ ــه مؤسسـ ــظ بـ ــاب تحتفـ ــو حسـ ــاب المالـــي هـ ــاب المالـــي" الحسـ "الحسـ
ـــون  ـــة والدي ـــوق الملكي ـــح حق ـــة؛ مصال ـــابات الوصائي ـــداع؛ الحس ـــابات الإي ـــمل: حس ويش
ــود  ــة؛ والعقـ ــة النقديـ ــن ذات القيمـ ــود التأميـ ــا؛ عقـ ــة بعينهـ ــات استثماريـ ــي كيانـ فـ

ذات الـــتزام الســـداد الســـنوي.

ــار  ــاركة بمعيـ ــر مشـ ــة غيـ ــلطة قضائيـ ــي سـ ــود فـ ــاري الموجـ ــان الاستثمـ "الكيـ
ـــان يرجـــع  الإبلاغ المشـــترك، ومـــدار مـــن قبـــل مؤسســـة ماليـــة أخـــرى" وهـــو أي كي
ــي  ــداول فـ ــار أو التـ ــادة الاستثمـ ــار أو إعـ ــي للاستثمـ ــكل رئيسـ ــه بشـ ــي دخلـ إجمالـ
الأصـــول الماليـــة فـــي حـــال كان الكيـــان )1( مـــداراًً مـــن قبـــل مؤسســـة ماليـــة و)2( 

مؤسســـة ماليـــة فـــي ســـلطة قضائيـــة غيـــر مشـــاركة بمعيـــار الإبلاغ المشـــترك. 

"كيـــان استثمـــاري مـــدار مـــن قبـــل مؤسســـة ماليـــة أخـــرى" يكـــون الكيـــان 
ــر أو  ــكل مباشـ ــا بشـ ــر، إمـ ــان المديـ ــام الكيـ ــر إذا قـ ــان آخـ ــل " كيـ ــن قبـ ــداراًً مـ "مـ
عـــن طريـــق جهـــة أخـــرى مزودة للخدمـــة بالنيابـــة عـــن الكيـــان المديـــر، بتقديـــم أي 
ــان  ــف "الكيـ ــي تعريـ ــد )1( أعلاه فـ ــي البنـ ــة فـ ــات المبينـ ــطة أو العمليـ ــن الأنشـ مـ
الاستثمـــاري". ويديـــر الكيـــان كيانـــاًً آخـــر فقـــط إن كان يتمتـــع بالســـلطة التقديريـــة 
لإدارة )كل أو جـــزء مـــن( أصـــول الكيـــان الآخـــر. وفـــي حـــال إدارة الكيـــان معـــاًً مـــن 
قبـــل مؤسســـات ماليـــة أو كيانـــات غيـــر ماليـــة أو أفراد، فيعتبـــر الكيـــان بأنـــه مـــدار 
ـــن  ـــركة تأمي ـــة أو ش ـــة وصائي ـــداع أو مؤسس ـــة إي ـــون مؤسس ـــر يك ـــان آخ ـــل كي ـــن قب م
محـــددة أو كيـــان استثمـــاري مـــن النـــوع الأول، فـــي حـــال كان أي مـــن الكيانـــات 

المديـــر كيانـــاًً آخـــر.

ـــم إبرام  ـــة ت ـــي ســـلطة قضائي ـــالإبلاغ الضريبـــي" تعن ـــة المشـــاركة ب "الســـلطة القضائي
ـــار  ـــواردة فـــي معي ـــات ال ـــم المعلومـــات والبيان ـــأن تقـــوم بتقدي ـــا تقضـــي ب ـــة معه اتفاقي

الإبلاغ المشـــترك.

"كيـــان غيـــر مالـــي خامـــل" يعنـــي بموجـــب المعاييـــر الموحـــدة للإبلاغ المالـــي أي 
ـــلطة  ـــي س ـــن ف ـــاري الكائ ـــان الاستثم ـــل الكي ـــا يُُعام ـــل. كم ـــر فاع ـــي غي ـــر مال ـــان غي كي
قضائيـــة غيـــر مشـــاركة بمعيـــار الإبلاغ المشـــترك، ومـــدار مـــن قبـــل مؤسســـة ماليـــة 

أخـــرى بمثابـــة كيـــان غيـــر مالـــي خامـــل لأغراض معيـــار الإبلاغ المشـــترك.

"الحســـاب الخاضـــع للإبلاغ الضريبـــي" يعنـــي الحســـاب الـــذي يملكـــه واحـــد أو 
ـــل  ـــي خام ـــر مال ـــان غي ـــه كي ـــي، أو يملك ـــن للإبلاغ الضريب ـــخاص الخاضعي ـــن الأش ـــر م أكث

مـــع واحـــد أو أكثـــر مـــن الأشـــخاص المســـيطرين الخاضعيـــن للإبلاغ الضريبـــي.

"الســـلطة القضائيـــة الخاضعـــة للإبلاغ الضريبـــي" وتعنـــي الســـلطة القضائيـــة 
الملتزمـــة بتقديـــم معلومـــات حســـاب مالـــي.

ــذ  ــذي يتخـ ــان( الـ ــرد )أو الكيـ ــه الفـ ــد بـ ــي" يُُقصـ ــع للإبلاغ الضريبـ ــخص الخاضـ "الشـ
ـــك  ـــن تل ـــاًً لقواني ـــه وفق ـــاًً ل ـــاًً ضريبي ـــي موطن ـــة للإبلاغ الضريب ـــة خاضع ـــلطة قضائي ـــن س م
الســـلطة القضائيـــة. ويُُعتبـــر صاحـــب الحســـاب بطبيعـــة الحـــال "شـــخصاًً خاضعـــاًً للإبلاغ 
الضريبـــي"؛ ولكـــن فـــي حـــال الكيـــان غيـــر المالـــي الخامـــل يشـــمل مصطلـــح "الشـــخص 
ــلطة  ــن سـ ــذون مـ ــن يتخـ ــيطرين الذيـ ــخاص المسـ ــاًً الأشـ ــي أيضـ ــاص للإبلاغ الضريبـ الخـ
ـــان  ـــان ضريبي ـــم موطن ـــن له ـــن للأفراد الذي ـــاًً. ويمك ـــاًً ضريبي ـــة للإبلاغ موطن ـــة خاضع قضائي
الاعتمـــاد علـــى قواعـــد الفصـــل الـــواردة فـــي المعاهـــدات الضريبيـــة )إن أمكـــن ذلـــك ( 

لحـــل حـــالات ازدواجيـــة الموطـــن الضريبـــي لتحديـــد مـــكان موطنهـــم الضريبـــي.

ـــم  ـــي رق ـــي "( ويعن ـــئ الوظيف ـــك "المكاف ـــي ذل ـــا ف ـــي" )بم ـــف الضريب ـــم التعري "رق
التعريـــف الضريبـــي أو المكافـــئ الوظيفـــي عنـــد عـــدم وجـــود رقـــم التعريـــف الضريبـــي. 
ــن الـــحروف و/أو  ــزة مـ ــة مميـ ــارة عـــن مجموعـ ــم التعريـــف الضريبـــي عبـ ويكـــون رقـ
ــف  ــتخدمة لتعريـ ــان والمسـ ــرد أو الكيـ ــة للفـ ــلطة قضائيـ ــا سـ ــي تخصصهـ ــام التـ الأرقـ
ــة.  ــلطة القضائيـ ــك السـ ــي تلـ ــة فـ ــن الضريبيـ ــان لأغراض إدارة القوانيـ ــرد أو الكيـ الفـ
ويمكـــن الحصـــول علـــى المزيـــد مـــن البيانـــات حـــول أرقـــام التعريـــف الضريبيـــة 

المقبولـــة علـــى الرابـــط التالـــي: 
www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm

هـــذا ولا تصـــدر بعـــض الســـلطات القضائيـــة رقـــم تعريـــف ضريبـــي. ولكـــن غالبـــاًً مـــا 
تســـتخدم هـــذه الســـلطات الضريبيـــة أرقامـــاًً علـــى مســـتوى عـــالٍٍ مـــن التكامـــل مـــع 
ـــوع  ـــى هـــذا الن ـــة عل ـــل ( )"المكافـــئ الوظيفـــي "(. ومـــن الأمثل ـــف مماث مســـتوى تعري
ـــة/  ـــز الخدم ـــم/ رم ـــي، رق ـــان الاجتماع ـــم التأمين/الضم ـــبة للأفراد رق ـــام بالنس ـــن الأرق م

التعريـــف الشـــخصي/ التعريـــف الوطنـــي، ورقـــم تســـجيل المواطـــن الضريبـــي.

https://www.uab.ae/
http://instagram.com/uabuae
https://www.linkedin.com/company/united-arab-bank/
http://www.youtube.com/@UABUAE
https://www.facebook.com/UnitedArabBankUAE/
https://www.tiktok.com/@uabuae
http://www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm

http://www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm

http://www.oecd.org/tax/transparency/automaticexchangeofinformation.htm
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